Yesu azali awa / Jesus Christ Is with Us
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Ngurla 1 Ye-su a-za-li a-wa, Ye-su a-za-li a-wa, Ye-su
Dutch 1 Je-zus Christ-us is bij ons, Je-zus Christ-us is bij ons, Je-zus
English 1 Je-sus Christis_— withus, Je-sus Christis_ with us, Je-sus
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a - za-li a-wa, na bi - so. Ye-su a-za-li a-wa, Ye-su
Christ-usis bij ons, hij is hier. Je-zus Christ-us is bij ons, Je-zus
Christis_ withus, he is here. Je-sus Christis __ with us, Je-sus
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a - za-li a-wa, Ye-su a-za-1i a-wa, na bhi - so.

Christ-us is bij ons, Je-zus Christ-us is bij ons, hij is  hier.
Christ is.. withus, Je-sus Christis_  withus, he is here.
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Al - e - lu-ia, al-le - Tu-ia, al-le - lu-ia, na Ye - su.
Hal-le - lu-ja, halde-lu-ja, halde - lu-ja, hij is hier.

Hal-le - lu-jah, hal-e - fu-jah, Thalde - lu-jah, he is here.
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Text: Congolese folk hymn; Dutch tr. Elly Zuiderveld-Nieman, English tr. Emily R. Brink
Music: Congolese folk hymn, traditional

Fram Hoop van alle volken, a collection of international worship songs published in 1998
and 2000 by the Bureau Voorlichiing van Kerken in Aktie (MDO).




